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@ Ssicherheitshinweise / Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation oder Inbetriebnahme dieses Produkts beginnen. Heben Sie

diese Gebrauchsanweisung fur spatere Zwecke gut auf.

Der Hersteller Gibernimmt keine Verantwortung fiir Verletzungen oder Schéaden, die Folge eines unsachgemafen Gebrauchs der Leuchte sind.

2. Die Pflege von Leuchten beschrankt sich auf die Oberflachen. Aus Griinden der elektrischen Sicherheit darf dieses Produkt nicht mit Wasser oder sonstigen Fliissigkeiten
gereinigt werden. Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes, fusselfreies Tuch.

3. /\ Vorsicht! Gefahr des elektrischen Schlags. Uberpriifen Sie vor jedem Netzanschluss die komplette Leuchte auf etwaige Beschadigungen. Benutzen Sie die Leuchte niemals,
wenn Sie Beschadigungen feststellen.

4. A\ Achtung! Vor Beginn der Montage oder Demontage die Netzleitung spannungsfrei schalten. FI-Schutzschalter oder Sicherungsautomat ausschalten bzw. Sicherung heraus
drehen. Vorhandene Schalter auf “AUS”.

5. B Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Das Produkt
muss stattdessen am Ende seiner Lebensdauer zu einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geréten gebracht werden. Bitte erfragen Sie diese
Stelle bei lhrer zustdndigen kommunalen Verwaltung.

Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerat zuriickzugeben. Riickgabe und Entsorgung sind fiir Sie in diesem Fall kostenfrei. Bitte 16schen Sie
vor der Riickgabe alle personenbezogenen Daten.

Die ordnungsgeméie Entsorgung dieses Produkts hilft, mogliche Folgen fiir Umwelt und Gesundheit zu vermeiden, die sich aus dem Vorhandensein geféahrlicher Stoffe,
Gemische oder Komponenten ergeben kdnnten. Als Verbraucher spielen Sie dabei eine entscheidende Rolle fiir die Wiederverwertung von potenziell nutzbaren Rohstoffen und
dem Erhalt einer sauberen Umwelt.

6. Schutzklasse Il [B]. Diese Leuchte ist besonders isoliert und darf nicht an einen Schutzleiter angeschlossen werden.

7. Leuchte nicht auf feuchtem oder leitendem Untergrund montieren. Stellen Sie sicher, dass Leitungen bei der Montage nicht beschadigt werden. Das Einstellen und Ausrichten der
Leuchte darf nur im abgekiihlten Zustand erfolgen.

8. Die Leuchte besitzt den Schutzgrad "'1P20" und ist ausschlieBlich fur den Einsatz im Innenbereich von privaten Haushalten vorgesehen.

9. Nicht direkt in die Lichtquelle (Leuchtmittel, LED etc.) hineinschauen.

=

11. Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse "'F", bezogen auf die EU-Verordnung 2019/2015.

12. Farbabweichungen bei LED’s verschiedener Chargen sind moglich. Die Lichtfarbe und Leuchtstarke von LED’s kann sich auch in Abhéngigkeit von der Lebensdauer verandern.

13. A Dieser Artikel ist nicht geeignet fiir den Betrieb in dimmbaren Stromkreisen.

14. Klammerleuchten und Klemmleuchten diirfen nicht an Rohren befestigt werden. Diese Leuchte darf nicht als Bettleuchte oder dhnliches eingesetzt werden. Bei diesem Artikel
handelt es sich um eine Leseleuchte und nicht um ein Nachtlicht.

15. Das Ausschalten einer Leuchte tber den Schalter der flexiblen Zuleitung ist im Fehlerfall keinesfalls ausreichend. Es muss der Netzstecker aus der Steckdose entfernt werden.

Verehrter Kunde. Sollten sich trotz neuester Fabrikationsmethoden und genauesten Qualitatskontrollen wider Erwarten Méangel herausstellen, wenden
Sie sich bitte unter Angabe des Kaufdatums, des Kaufortes und der Artikelnummer des Produktes an folgende Hotline: +49 (0)291 / 952993-650
Briloner Leuchten GmbH & Co. KG / Am Steinbach 14 / D-59872 Meschede Revision 00_02/2025

@D Safety directions / Please read this information carefully before installing or using this product. Please keep this user manual for further reference.

1.
2.

3.
4.

The manufacturer does not accept any responsibility for injuries or damage resulting from improper use of the light.

Maintenance of the lights is limited to the surfaces. For electrical safety reasons, this product must not be cleaned with water or other liquids. Use only a dry, lint-free cloth for
cleaning.

/A Caution! Risk of electric shock. Before connecting to the mains, always check the entire light for possible damage. Never use the light if you notice any damage.

/\ Caution! Disconnect the mains cable from the power supply before assembling or disassembling. Switch off the earth leakage circuit breaker/automatic circuit breaker or
unscrew the fuse. Turn the switches to "OFF"".

E The symbol of the crossed-out garbage can on the product or the packaging means that the product must not be disposed with ordinary household waste. At the end of its
useful life, the product must be returned to a point of acceptance for the recycling of electric and electronic device. Please ask your local municipality for the point of acceptance.
When purchasing a new device, you have the right to return a corresponding old device.In this case, return and disposal are free of charge for you.Please delete all personal data
before returning.

Disposing of this product in line with local regulations helps to mitigate the effects on the environment and health which might otherwise occur as a result of hazardous
substances, combinations or components. As the consumer, you can play a decisive part in recycling and reusing potentially usable substances and conserving our environment.
Safety class 11 [O1. This light is specially insulated and must not be connected to an earthed conductor.

Do not install the light on a damp or conductive subsurface. Please make sure that no cables get damaged during the installation work. The lamp may only be adjusted and
positioned after having cooled down.

The lights have a protection class rating of *'IP20"* and are solely intended for indoor use only of private households.

Do not look directly into the light source (illuminant, LED, etc.).

*._® The light source of this lamp is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

. This product contains a light source of energy efficiency class "'F"*, based on the EU regulation 2019/2015.

. LED colour deviation when using different chargers may occur. The light colour and luminous strength of the LED's can also change as a result of life span level from the lamp.
. & This article is not suitable for use with dimmable electric circuits.

. Clamp and clip lights must not be attached to tubes. This lamp must not be used as bed light or likewise. This item is a reading lamp and not a night lamp.

. Switching off a light fixture with the switch on the flexible lead is never sufficient in the event of a fault. The mains plug must be unplugged from the mains socket.

® Consignes de sécurité / Merci de lire ces informations avec attention avant de commencer avec Pinstallation ou la mise en marche de ce produit. Conservez ce mode

15.

d’emploi pour pouvoir le consulter plus tard en cas de besoin.
Le fabricant n’est pas responsable des blessures ou des dommages résultant d’une utilisation incorrecte des lampes.
Le soin des lampes se limite aux surfaces. Pour des raisons de sécurité électrique, il est interdit de nettoyer la lampe avec de I'eau ou avec d'autres liquides. Utilisez pour le
nettoyage un chiffon sec et non pelucheux.

Attention ! Risque de choc électrique. Vérifiez, avant chaque raccordement au secteur, que la lampe et le cable d'alimentation ne sont pas endommagés. N'utilisez jamais la
lampe lorsque vous constatez qu'elle est endommagée.
/\ Attention ! Débrancher la ligne d’alimentation avant le début du montage ou du démontage. Débrancher le disjoncteur FI ou le coupe-circuit automatique ou dévisser le
fusible. Commutateur présent sur « OFF ».
H Le symbole du bidon d'ordures rayé sur le produit ou I'empaquetage signifie que le produit ne doit pas étre disposé avec le déchet ordinaire de ménage. A la fin de son vie
utile, le produit doit étre retourné & un point d'acceptation pour la réutilisation des appareils électroniques ou électriques. Veuillez demander votre municipalité locale pour le
point.
Lors de I'achat d'un nouvel appareil, vous avez le droit de retourner un ancien appareil correspondant.Dans ce cas, le retour et I'élimination sont gratuits pour vous.Veuillez
supprimer toutes les données personnelles avant de revenir.
La mise au rebut correcte de ce produit permet d'éviter de possibles effets sur I'environnement et la santé pouvant découler de la présence de matiéres, mélanges ou substances
dangereux. En tant que consommateur, vous jouez un réle essentiel dans le recyclage de matiéres premiéres potentiellement utiles et la préservation d'un environnement propre.
Catégorie de protection II [B]. La lampe est spécialement isolée et ne peut pas étre raccordée & un cable de protection terre.
Ne pas monter la lampe sur un support humide ou conducteur. Veuillez vous assurer que les cordons ne soient pas abimés pendant le montage. L’installation et ’orientation de la
lampe ne peuvent étre faites que si celle-ci a refroidi.
Le luminaire possede le degré de protection ""1P20" et est exclusivement réservé a une utilisation dans la partie intérieure de domiciles privés.
Ne regardez pas directement la source lumineuse (illuminant, LED, etc.).
#_® La source lumineuse de ce luminaire ne peut pas étre remplacée. Dés que la source lumineuse arrive en fin de vie, la totalité du luminaire doit étre remplacée.

. Ce produit contient une source lumineuse de la classe d’efficacité énergétique "'F", telle que définie dans le réglement UE 2019/2015.
. Des écarts de couleur dans le cas de LED de différents lots sont possibles. La couleur de lumiére et I’intensité lumineuse des LED peuvent également se modifier en fonction de

la durée de vie.

. & Cetarticle ne convient pas pour un usage en circuit électrique de régulation.
. Des lumiéres de bride et d'agrafe ne doivent pas étre fixées aux tubes. Cette lampe ne doit pas étre utilisée comme lumiére de lit ou de méme. Cet article est une lampe de lecture

et pas une lampe de nuit.
L'extinction d'un éclairage au moyen de I'interrupteur du conducteur souple n'est en aucun cas suffisante en cas de défaillance. La fiche secteur doit étre débranchée de la prise
électrique.

@ cConsigli di Sicurezza / Leggere attentamente le presenti informazioni prima di installare o attivare questo prodotto. Conservare le istruzioni per I’uso per I’ulteriore

impiego.

11 produttore non si assume alcuna responsabilita per danni o incidenti che si dovessero verificare se non vengono rispettate le corrette istruzioni d’uso.

La manutenzione della lampada si limita alle superfici esterne. Per motivi di sicurezza elettrica, questo prodotto non deve essere pulito con acqua o altri liquidi. Per la pulizia
utilizzare solo un panno asciutto e privo di pelucchi.

Attenzione! Pericolo di scossa elettrica! Prima di collegare alla rete, controllare I'intera lampada in caso di eventuali danni. Non utilizzare mai la lampada se si notano danni.
/\ Attenzione! Scollegare I'alimentazione prima di iniziare il montaggio o lo smontaggio. Spegnere I'interruttore FI o I'interruttore automatico oppure rimuovere il fusibile. Gli
interruttori presenti su ""OFF"".

X 11 simbolo del bidone dell'immondizia cancellato applicato sul prodotto o sulla confezione significa che questo prodotto non deve essere smaltito nei rifiuti domestici. Deve
essere invece portato ad un punto di raccolta dedito al riciclaggio di apparecchi elettrici ed elettronici. Richiedere 1’indirizzo presso 'amministrazione comunale competente.
Quando acquisti un nuovo dispositivo, hai il diritto di restituire un vecchio dispositivo corrispondente.In questo caso, il reso e lo smaltimento sono gratuiti per te.Si prega di
cancellare tutti i dati personali prima di tornare.

Lo smaltimento conforme di questo prodotto contribuisce ad evitare eventuali conseguenze a danno dell’ambiente e della salute, le quali potrebbero essere provocate dalla
presenza di sostanze, miscele o componenti pericolose. In quanto consumatore, ’utente svolge un ruolo fondamentale per il recupero di materie prime potenzialmente utilizzabili
e il mantenimento di un ambiente pulito.

Classe di sicurezza 11 [O]. Questa lampada & isolata e non pud essere collegata al cavo di presa a terra.

La lampada non deve essere installata in zone umide o in condutture semiinterrate. Assicurarsi che i cavi non vengano danneggiati in fase di installazione. L’installazione e la
regolazione delle luci possono essere fatte solo in stato di raffreddamento.

La lampada dispone di un grado di protezione ""IP20" ed ¢ pensata esclusivamente per interni e per 1’uso privato.

Non guardare mai direttamente nella sorgente luminosa (lampadine, LED eccetera etc.).

#..® |_a sorgente luminosa di questa lampada non & sostituibile. Quando la sorgente luminosa avra raggiunto il termine del suo ciclo vitale, va sostituita ’intera lampada.

. Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica "'F", in base al regolamento UE 2019/2015.

. Sono possibili differenze di colore nel caso in cui le cariche dei LED siano differenti. Il colore luminoso dei LED pu0 anche differire a seconda della durata in servizio.

. & Questo articolo non & adatto alla messa in funzione in circuiti regolabili.

. Le lampade con molletta e le lampade a morsetto non devono essere fissate sui tubi. Questa lampada non deve essere utilizzata come lampada da letto o per scopi simili. Questo

articolo non € una lampada da notte, bensi una lampada da lettura.

. Lo spegnimento di una lampada tramite 1’interruttore della linea di alimentazione flessibile non ¢ in alcun caso sufficiente in caso di errore. E necessario staccare la spina dalla

presa.
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@® Advertencias de seguridad / Por favor lea atentamente esta informacion antes de comenzar con la instalacion o la puesta en marcha de este producto. Guarde las instrucciones.

1
2.

AN

o

El fabricante no asume ninguna responsabilidad por heridas o dafios materiales ocurridos como consecuencia de un uso inadecuado de las luces.

Para el cuidado de las luces sdlo deben limpiarse las superficies externas. Por razones de seguridad eléctrica, este producto no debe limpiarse con agua ni otros liquidos. Para limpiarlo, utilice
un trapo seco y sin pelusa.

/A iCuidado! Riesgo de descarga eléctrica. Antes de conectarla a la red eléctrica, compruebe que la lampara no presente ningdn tipo de dafio. En ningln caso utilice la lémpara si detecta
algun dafio.

A\ jAtencion! Desconecte el cable de red de la fuente de alimentacion antes de comenzar el montaje o desmontaje. Desconecte el interruptor diferencial o el fusible automatico o desenrosque
el fusible. Interruptores en posicion “OFF”.

X El simbolo con el cubo de basura tachada sobre el producto o sobre el embalaje significa que no debe ser desechado con la basura doméstica. Por el contrario, el producto debe ser llevado
a una oficina de registro para el reciclaje de aparatos eléctricos o electrénicos al final de su tiempo de duracién. Por favor, inférmase con su administracién minicipal donde se encuentra una
oficina de registro.

Al comprar un dispositivo nuevo, tiene derecho a devolver el dispositivo antiguo correspondiente.En este caso, la devolucién y la eliminacién son gratuitas para usted.Elimine todos los datos
personales antes de regresar.

El desecho adecuado de este producto ayudara a prevenir posibles consecuencias para la salud y el medio ambiente que podrian derivarse de la presencia de sustancias, mezclas o
componentes peligrosos. Como consumidor, usted tiene un papel fundamental en el reciclaje de materias primas potencialmente reutilizables y en la conservacion de un medio ambiente
limpio.

Clase de proteccién 11 [Ol. Esta lampara esté especialmente aislada y no es preciso conectarla a un conductor de proteccién.

No montar la lampara en zonas subterraneas himedas o conductivas. Asegurese de que las lineas no resulten dafiadas durante el montaje. Sélo se puede regular y colocar la lAmpara cuando
esté fria.

La lampara posee el grado de proteccién "'IP20" y est4 destinada exclusivamente al uso doméstico en el interior.

No mire jamas directamente en la fuente de la luz (alumbrantes, LED etc.).

“..® La fuente de iluminacion de la lampara no es reemplazable. Cuando la fuente de iluminacion llegue al final de su vida util, debera reemplazarse toda la lampara.

Este producto incluye una fuente de iluminacion de clase de eficiencia energética **F** conforme al reglamento UE 2019/2015.

Pueden darse desviaciones de color en LEDs procedentes de diferentes lotes de fabricacion. El color y la luminosidad de los LEDs pueden variar también en funcién de su vida.

A\ Este articulo no esté disefiado para funcionar en circuitos de corriente regulables.

Las lamparas con dispositivos de fijacién por grapas y las lamparas con dispositivos de fijacion por apriete no deben ser fijadas en tubos. Esta lampara no debe ser utilizada como lampara,
que es fijada en camas, o para fines similares. Este articulo es una lampara para léer y no de una luz nocturna.

Desconectar una lampara mediante el interruptor del cable flexible no basta de ningin modo en caso de averia. Debe desconectarse el enchufe de la toma de corriente.

Sikkerhedshenvisninger / Ver venlig at lzese de fglgende informationer ngje, for du starter med installationen eller idriftsettelsen af dette produkt. Denne driftsvejledning skal
opbevares, s& du kan bruge den pa et senere tidspunkt.

Producenten overtager ikke ansvar for kveestelser eller beskadigelser, som falger ud af uhensigtsmaessig brug af lygten.

Vedligeholdelse af lygterne begrenses pa overfladerne. Af hensyn til den elektriske sikkerhed, ma dette produkt ikke renggres med vand eller andre vaesker. Anvend en tar, fnugfri klud til
rengaring.

YN Forsigtigt! Fare for elektrisk sted. Kontroller hele lampen inden hver nettilslutning for eventuelle beskadigelser. Brug aldrig lampen, hvis du opdager nogen beskadigelser.

/\ OBS! Fjern stramledningen fra stramforsyningen inden monteringen eller demonteringen pabegyndes. Sluk for fejlstramsafbryderen eller den automatiske afbryder, eller drej sikringen
ud. Kontakter stilles pa "OFF"".

H Symbolet (skraldespand med streg over) p& produktet eller emballagen betyder, at produktet ikke mé deponeres sammen med husholdningsaffald. Produktet skal bringes til en
genbrugsstation, som er autoriseret til recycling af elektriske apparater. Spgrg din kommune efter den naermeste genbrugsstation.

Ved kgb af en ny enhed har du ret til at returnere en tilsvarende gammel enhed. | dette tilfeelde er returnering og bortskaffelse gratis for dig.Slet venligst alle personlige data, fer du returnerer.
En korrekt bortskaffelse af dette produkter er med til at forhindre mulige miljg- og sundhedsmzssige falger, der kan opsta ved brugen af farlige stoffer, blandinger og komponenter. Som
forbruger spiller du en afgarende rolle med hensyn til en potentiel genanvendelse af rastoffer samt opretholdelsen af et rent miljg.

Beskyttelsesklasse 11 [O1. Denne lygte har en ekstra isolering og ma ikke tilsluttes til en jordledning.

Lygten ma ikke monteres pa fugtig eller ledende undergrund. Giv agt p4, at ledningerne ikke beskadiges ved monteringen. Lygterne mé kun indstilles og justeres, efter at den er kalet ned.
Lampen har kapslingsklasse "'1P20" og er udelukkende beregnet til anvendelse inden dgre i private husholdninger.

Se aldrig direkte ind i lyskilden (lyspere, LED, etc.)

*__® Denne lampes lyskilde kan ikke erstattes. N&r lyskilden har opnéet dens levetids slutning, sa skal hele lampen erstattes.

Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklassen ""F"', baseret pd EU-forordningen 2019/2015.

Der kan forekomme afvigelser ved LED fra forskellige leveringer. LED-lysets farve og intensitet kan ogsa &ndre sig alt efter dens levetid.

A Denne artikel er ikke egnet til driften i deempningsbare stramkredse.

Lygter med holder og klemmelygter ma ikke fastgares ved rer. Denne lygte ma ikke bruges som lygte ved senge eller lignende. Denne Artikel er teenkt som laeselygte, ikke som vagelampe.
Det er pé ingen vis tilstreekkeligt at slukke lampen p& knappen pa den fleksible tilledning. Stikket skal treekkes ud af stikkontakten.

Sékerhetsforeskrifter / Var god och l&s den har informationen noggrant innan du bérjar med att installera den har produkten eller ta den i drift. Forvara den har
bruksanvisningen for senare &ndamal.

Tillverkaren har inget ansvar for skador, som uppstétt nér belysningen anvants pa ett icke fackmassigt satt.

Skatseln av belysning inskranker sig till utsidorna. P& grund av elsikerheten far denna produkt inte rengéras med vatten eller andra vatskor. Anvand endast en torr, luddfri duk fér rengéring.
/N Se upp! Risk for elektrisk stot. Kontrollera den kompletta lampan med avseende p eventuella skador fore varje anslutning till elnatet. Anvand aldrig lampan om du upptécker skador.
/\ OBS! Innan monteringen eller demonteringen pabérjas méste kraftledningen kopplas spanningsfri. Sting av Fl-brytare eller dvargbrytare respektive skruva ut sakringen. Befintliga
omkopplare pd *OFF”.

H Symbolen med den 6verstreckade soptunnan pé produkten eller forpackningen betyder att denna produkt inte far hanteras med hushallsavfallet. Produkten behver istéllet efter
livslangdens slut tas till en uppsamlingsstation dér elektriska och elektroniska apparater atervinns. Adressen far du hos din kommunalférvaltning.

Vid kop av en ny enhet har du ratt att returnera en motsvarande gammal enhet. | detta fall &r retur och kassering kostnadsfritt for dig.Vanligen radera alla personuppgifter innan du returnerar.
Denna produkts korrekta avfallshantering hjalper till att forhindra potentiella miljé- och halsokonsekvenser som kan uppst& genom nérvaron av farliga &mnen, blandningar eller komponenter.
Som konsument spelar du darvid en avgorande roll for &tervinning av potentiellt anvéndbara ravaror och upprétthallandet av en ren miljo.

Skyddsklass 11 [B]. Denna belysning har en speciell isolering och far inte anslutas till en skyddsledare.

Montera inte belysningen pé fuktigt eller ledande underlag. Se noga till att ledningarna inte skadas vid monteringen. Installning och riktande av lyktan far enbart ske nar denna &r kall.
Lampan &r férsedd med skyddsgraden ""1P20"" och &r endast avsedd for anvandning inomhus i privata hushall.

Titta inte direkt in ljuskallan (belysningsmedel, LED mm.).

“..® Ljuskallan i denna lampa &r inte utbytbar. Nar ljuskallan natt slutet pé sin livslangd, méste hela lampan bytas ut.

Denna produkt innehéller en ljuskalla i energieffektivitetsklassen "'F'*, baserad pa EU-férordningen 2019/2015.

Fargavvikelser pa lysdioder fran olika partier ar mgjliga. Lysdioders farg och ljusstyrka kan &ven forandras beroende pa livslangden.

/A Denna artikel &r inte lamplig att anvéndas i dimbara strémkretsar.

Lyktor med clips och klammor far inte klimmas fast i ror. Den hér lyktan far inte anvandas som sanglykta eller dylikt. Denna artikel &r en laslampa, inget nattljus.

Att stanga av en lampa med strémbrytaren pa den bojliga natkabeln racker inte p& nagot sétt vid fel. Natkontakten méaste tas ut ur vigguttaget.

Sikkerhetsmerknader / Vennligst les denne informasjon meget ngye for De installerer eller tar dette produktet i bruk. Ta godt vare p& denne bruksanvisningen for senere bruk.
Produsenten overtar intet ansvar for materiell- eller personskader som matte oppsta som fglge av feil bruk av lampen.

Kun overflatene til lampene trenger pleie. Av elektriske sikkerhetsgrunner far ikke dette produktet rengjegres med vann eller andre veesker. Bruk kun en terr klut som ikke loer nér du rengjar
produktet.

/N Advarsel! Fare for elektrisk slag. Kontroller den komplette lampen p& mulige skader far den kobles til stramnettet. Bruk aldri lampen dersom den er skadet.

/\ Advarsel! Fgr montering eller demontering ma nettledningen veere spenningsfri. Fl-beskyttelesbryter eller automatsikring skal sjaltes av hhv. sikring skal skrus ut. Brytere skal settes pa
“OFF“.

H Symbolet med en gjennomstraket seppelbgatte pa produktet eller emballasjen betyr at dette produktet ikke kan kastes sammen med husholdningsavfallet. | stedet m& produktet, nar det er
utbrukt, leveres til et mottak for resirkulering av elektriske og elektroniske apparater. Vennligst sper i din kommune etter neermeste miljgstasjon.

Ved kjgp av ny enhet har du rett til & returnere en tilsvarende gammel enhet.| dette tilfellet er retur og avhending gratis for deg.Vennligst slett alle personlige data fer du returnerer.

Riktig avfallssortering av dette produktet hjelper til med & unnga mulige skader pa helse og miljg som kan forérsakes av innholdet av farlige stoffer, blandinger eller komponenter.Som
forbruker spiller du en avgjerende rolle for gjenbruk av potensielt nyttbare rstoffer og til & holde miljget rent.

Verneklasse I1 [3]. Denne lampen er isolert spesielt og far ikke koples til en jordledning.
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Lampen ma ikke installeres pa fuktig eller ledende underlag. Serg for at ledningene ikke skades ved monteringen. Instillingen og justeringen av lampen ma kun gjares nar lampen er kald.
Lampen er i beskyttelsesklassen **IP20" og er utelukkende ment for bruk innendgrs i private husholdninger.
Ikke se rett inn i lyskilden (belysningsmiddel, LED etc.).
2 Lyskilden i denne lykta kan ikke byttes ut. Nar lyskilden er oppbrukt ma hele lykta byttes ut.
Dette produktet inneholder en lyskilde i energiklasse "'F'" i henhold til EU-retningslinjen 2019/2015.
Det er muligheter for fargeavvik hos LED-lys av ulik farge. Lysfargen og lysstyrken hos LED-lys kan ogsa forandre seg avhengig av levetiden.
/A Denne artikkelen er ikke egnet for drift i stremkretser som kan dimmes.
Lamper og lys med bordholder ma ikke festes pé rer. Denne lampen mé ikke brukes som sengelampe eller lignende. Dette produktet er en leselampe og ikke et nattlys.
Det & sl av lampen med bryteren pa den fleksible ledningen ved feil, er ikke p& noen méte tilstrekkelig. Stepselet ma tas ut av stikkontakten.

Turvaohjeet / Lue nama tiedot huolellisesti ennen kuin aloitat tdiman tuotteen asennuksen tai kdyttdonoton. Sailyta tama kayttdohje huolellisesti myéhempéaa kayttoa varten.
Valmistaja ei vastaa loukkaantumisista eika vahingoista, jotka ovat seurausta valaisimen epéasiallisesta kaytosta.

Valaisimien hoito rajoittuu pintoihin. Séhkéturvallisuussyista tuotetta ei saa puhdistaa vedella tai muilla nesteilld. Kéyta puhdistukseen vain kuivaa, nukatonta liinaa.

/N Varo! Sahkoiskun vaara. Tarkista koko valaisin vaurioiden varalta aina ennen sahkoverkkoon kytkemista. Al4 kayta valaisinta, jos havaitset siind vaurioita.

/\ Huomio! Kytke verkkojohto jannitteettémaksi ennen asennusta tai purkamista. Kytke vikavirtasuojakytkin tai automaattisulake pois paélta tai poista sulake. Aseta kytkin “OFF”-
asentoon.

B Yliviivatun roskakorin symboli tuotteen tai pakkauksen paalla merkitsee, etta tata tuotetta ei saa havittad yhdessa talousjatteen kanssa. Sen sijaan tuote on toimitettava kayttoikansa
loputtua sahko- tai elektronisille laitteille tarkoitettuun kierratyksen kerdilypisteeseen. Tiedustele paikkaa asianomaiselta kunnan viranomaiselta.

Uutta laitetta ostaessasi sinulla on oikeus palauttaa vastaava vanha laite. Tassé tapauksessa palautus ja havittdminen ovat sinulle ilmaisia.Poista kaikki henkildkohtaiset tiedot ennen paluuta.
Taman tuotteen asianmukainen havittdminen auttaa estdméaan mahdollisia ympéristo- ja terveysvaikutuksia, jotka voivat aiheutua vaarallisten aineiden, seosten tai komponenttien
padtymisesté luontoon. Kuluttajalla on ratkaiseva rooli mahdollisesti kdyttokelpoisten raaka-aineiden kierrattdmisessa ja puhtaan ympariston yllapitamisessa.

Suojaluokka 11 [0l Talla valaisimella on erikoiseristys, valaisinta ei saa liittsa maadoitusjohtimeen.

Al asenna valaisinta kostean tai johtavan pohjan paélle. Kiinnita huomiota siinen, etteivét johdot vaurioidu asennuksessa. Lamppua saa s&étaa ja kohdistaa vain kun se on jaghtynyt.
Valaisimeen on merkitty suojausluokka **IP20" ja se on tarkoitettu kdytettdvéksi ainoastaan sisétiloissa yksityistalouksissa.

Al katso suoraan valolahteeseen (valaistusvaline, LED jne.).

*..® Valaisimen valonlahde ei ole vaihdettavissa. Kun valonlihde on tullut elinkaarensa padhan, koko valaisin taytyy korvata uudella.

Tuote sisaltad valonlahteen, jonka energiatehokkuusluokka on ""F'* EU-asetuksen 2019/2015 mukaan.

LEDien varit saattavat hieman poiketa toisistaan erasté riippuen. LEDin valonvérin ja -voimakkuuden muutokset ovat riippuvaisia myds sen kayttoiasta.

A Tamé artikkeli ei sovellu kaytettavaksi himmennettavissa virtapiireissa.

Pihtilamppuja ja pidikelamppuja ei saa kiinnittda putkiin. Tdta lamppua ei saa kdyttda sankylamppuna tai vastaavana. Tamé tuote on lukulamppu, ei ydlamppu.

Valaisimen poiskytkeminen johdossa olevalla kytkimell& ei suinkaan riita vikatilanteessa. Pistoke on irrotettava pistorasiasta.

Veiligheidsaanwijzingen / Leest u alstublieft deze informatie zorgvuldig door, alvorens u met de installatie of ingebruikneming van dit produkt begint. Bewaart U deze
gebruiksaanwijzing voor een later gebruik goed.

De producent neemt geen verantwoording voor verwondingen of schade, die het gevolg van een ondeskundig gebruik van de lanp zijn, op zich.

Het onderhoud van lampen is tot de oppervlakken beperkt. Vanwege de elektrische veiligheid mag dit product niet met water of andere vloeistoffen worden schoongemaakt. Gebruik voor het
schoonmaken alleen een droge, pluisvrije doek.

/A Pas op! Kans op een elektrische schok! Controleer voordat de lamp wordt aangesloten op het stroomnet of er geen beschadigingen zijn. Gebruik de lamp nooit als u beschadigingen
constateert.

/\ Let op! Schakel voor de montage of demontage de stroom voor de betreffende groep uit. Aardlekschakelaar of zekeringautomaat uitschakelen resp. de zekering er uitdraaien. Aanwezige
schakelaar op “UIT”.

X Het symbool van de doorgestreepte vuilniston op het product of de verpakking betekent, dat dit product niet met het huisvuil mag afgevoerd worden. Dit product moet daarom op het
einde van de levensduur naar een depot voor recycling van electrische en electronischen apparaten gebracht worden. A.U.B aan de bevoegde gemeentelijke administratie vragen waar het
depot zich bevinden kan.

Bij aanschaf van een nieuw apparaat heeft u het recht om een bijbehorend oud apparaat te retourneren.In dit geval zijn retournering en verwijdering voor u gratis.Verwijder alle persoonlijke
gegevens voordat u terugkeert.

De correcte afvoer van dit product helpt om mogelijke gevolgen voor het milieu en de gezondheid te voorkomen die zouden kunnen voortvloeien uit de aanwezige gevaarlijke stoffen,
mengsels of componenten. Als consument speelt u een belangrijke rol bij het hergebruiken van potentieel bruikbare grondstoffen en het behoud van een schoon milieu.

Beschermklasse 11 [@]. Deze lamp is bijzonder geisoleerd en mag niet aan een beschermleider worden aangesloten.

Lamp niet op een vochtige of leidende ondergrond monteren. Zorgt U ervoor, dat leidingen gedurende de montage niet worden beschadigd. Het instellen en richten van de lamp mag slechts
in afgekoelde toestand gebeuren.

De lamp heeft beschermingsklasse *'1P20™ en is uitsluitend bedoeld voor het gebruik binnenshuis in privéhuishoudens.

Niet direct in de lichtbron (lichtmiddel, LED enz.) kijken.

Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse *'F"*, gerelateerd aan de EU-verordening 2019/2015.

Kleurafwijkingen zijn bij LEDs van een verschillende charge mogelijk. De lichtkleur en de lichtsterkte van LEDs kan ook afhankelijk van de levensduur veranderen.

A Dit artikel is niet geschikt voor het gebruik in dimbare stroomcircuits.

Knijperlampen en klemlampen mogen niet aan buizen bevestigt worden Deze lamp mag niet als betlamp (nachtlamp) of iets dergelijks ingezet worden Bij dit artikel handelt het zich om een
leeslamp en niet om een nachtlamp.

Het uitschakelen van een lamp via de schakelaar van de flexibele stroomkabel is in geval van een storing zeker niet voldoende. De stekker moet uit het stopcontact worden gehaald.

Bezpieczenstwo podczas montazu i eksploatacji / Przed i
do pozniejszego wykorzystania.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zranienia lub uszkodzenia bgdace skutkiem niewlasciwego postugiwania si¢ Swietlowka.

Konserwacja $wietlowek ogranicza si¢ do ich powierzchni. Ze wzglgdu na bezpieczenstwo elektryczne produktu nie wolno czysci¢ wodg ani innymi ptynami. Do czyszczenia nalezy uzywaé
tylko suchej, niestrzgpiacej si¢ Sciereczki.

/N Ostroznie! N iebezpieczenstwo porazenia pradem. Przed kazdym podtaczeniem do sieci elektrycznej nalezy sprawdzi¢ kompletng lampe pod katem ewentualnych uszkodzen. Nigdy nie
nalezy uzywa¢ lampy w przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen.

A Uwaga! Przed rozpoczgciem montazu lub demontazu przewod sieciowy odlaczy¢ od zasilania. Wylaczy¢ wytacznik roznicowopradowy lub instalacyjny, wykreci¢ bezpiecznik. Dostgpne
przetaczniki na “OFF”.

)4 Symbol przekreslonego pojemnika na $mieci na produkcie czy opakowaniu oznacza, ze nie wolno tego produktu usuwaé razem z odpadami z gospodarstwa domowego. Zamiast tego
nalezy po zakonczeniu uzytkowania odda¢ produkt do punktu recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Informacji o takim punkcie nalezy zasiggna¢ we wlasciwym zarzadzie
gospodarki komunalnej.

Kupujac nowe urzadzenie, masz prawo do zwrotu odpowiedniego starego urzadzenia. W takim przypadku zwrot i utylizacja sa dla Panstwa bezptatne.Przed powrotem usun wszystkie dane
osobowe.

Wiasciwa utylizacja tego produktu pomoze unikna¢ ewentualnych konsekwencji dla srodowiska i zdrowia wynikajacych z obecno$ci niebezpiecznych substancji, mieszanin lub sktadnikdw.
Jako konsument odgrywaja Panstwo wazna rol¢ w recyklingu potencjalnie uzytecznych surowcow i utrzymaniu czystego srodowiska.

Klasa ochrony 11 [B]. Ta lampa jest bardzo dobrze izolowana i nie moze by¢ laczona z przewodem ochronnym.

Nie nalezy montowa¢ lampy na wilgotnym podtozu, ani tez na podtozu przewodzacym elektrycznosé. Nalezy si¢ upewnié, ze przewody nie zostaty uszkodzone podczas montazu. Regulacji i
zmian ustawienia oprawy o$wietleniowej mozna dokonywac¢ dopiero po jej ostygnigciu.

Lampa posiada stopien ochrony "IP20" i jest przeznaczona wylacznie do zastosowania w pomieszczeniach w prywatnych domach.

Nie kierowa¢ wzroku bezposrednio na zrodto $wiatta (zarowka, dioda LED itp.).

#.® Nie mozna wymienié zrodta $wiatta w tej lampie. Jesli zrodto $wiatta osiagnie swoja Zywotnosé, to nalezy wymienié¢ cata lampg.

Ten produkt zawiera zrodto $wiatha o klasie efektywnosci energetycznej "'F"', zgodnie z rozporzadzeniem UE 2019/2015.

Mozliwe sa roéznice w kolorach diod LED réznych szarz. Kolor $wiatla i sita §wietlna diod LED moze si¢ zmienia¢ réwniez w zwiazku z Zywotnoscia.

A Artykut ten nie jest przeznaczony do pracy ze $ciemnianymi obwodami pradu.

Lamp z uchwytami i lamp zaciskowych nie wolno montowa¢ na rurach. Lampa ta nie moze by¢ uzywana jako lampka nocna. Niniejszy produkt jest lampka do czytania, a nie lampka nocna.
Wylaczenie oprawy poprzez wylacznik elastycznego przewodu zasilajgcego nie jest w zadnym wypadku wystarczajace w przypadku awarii. Wtyczka sieciowa musi zosta¢ wyjeta z gniazdka.

ja lub uruch produktu prosze przeczyta¢ dokladnie ponizsze informacje. Instrukcje nalezy przechowywaé
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Bezpecnostni pokyny / Prectéte si, prosim, pozorné tyto informace, dfive neZ zacnete s instalaci nebo s uvedenim do provozu. Uchovejte tyto pokyny k obsluze pro pozdéjsi
reference.

Vyrobee neodpovida za zranéni ¢i $kody, které vzniknout disledkem neodborného pouzivani svitidel.

Udrba svitidel je omezena jen na povrchy. Z divodii elektrické bezpe&nosti nesmite tento vyrobek &istit vodou nebo jinymi kapalinami. PouZivejte k &isténi pouze suchou utérku, ktera
nepousti vlakna.

A Opatrné! Nebezpe¢i zasazeni elektrickym proudem. Pred kazdym piipojenim k siti elektrického proudu zkontrolujte kompletni svitidlo, zda neni piipadné poskozené. Svitidlo nikdy
nepouzivejte, pokud zjistite poskozeni.

A\ Pozor! Pred montézi nebo demontézi odpojte ptivodni kabel od napéti. Vypnéte proudovy chrani¢ FI, automatické pojistky nebo vySroubujte pojistku. Vypinace piepnéte do polohy
- OFF.

E Symbol pieskrtnuté nadoby na odpadky na vyrobku nebo na obalu znamena, Ze vyrobek se nesmi likvidovat v odpadu z domécnosti. Tento vyrobek je misto toho tieba na konci jeho
zivotnosti pfedat sbérné pro recyklaci elektrickych a elektronickych piistroji. Zjistéte si prosim tuto sbérnu dotazem u své piislusné mistni samospravy.

Pfi nakupu nového zafizeni mate pravo vratit odpovidajici staré zafizeni.V takovém piipadé je pro vas vraceni a likvidace zdarma.Pfed vracenim prosim vymazte v§echny osobni udaje.
Spravna likvidace tohoto vyrobku pomiize zabranit moznym nasledkiim pro Zivotni prostiedi a zdravi v disledku pfitomnosti nebezpecnych latek, smési nebo komponentii. Jako spotiebitel
hrajete klicovou roli v recyklaci potencialné vyuzitelnych surovin a v udrzovani ¢istého zivotniho prostiedi.

Tiida ochrany II [B]. Toto svitidlo mé zv14stni izolaci a nesmi byt pipojeno na ochranny vodig.

Nemontujte svitidlo na vihky nebo vodivy podklad. Dbejte na to, aby se vedeni pfi montazi neposkodila. Nastaveni a vyrovnani svitidla se smi provadét jen tehdy, aZ svitidlo vychladne.
Svétlo ma stupeii ochrany "1P20" a je urené jen pro privatni pouziti v domacnosti a ve vnitinich prostorech.

Nedivat se pfimo na zdroj svétla (osvétlovaci prostiedky, svételné diody atd.).

#..® Osvétlovaci prostiedek tohoto svétla nelze vyménit. Po vypadku osvétlovaciho prostiedku se musi celé svétlo vyménit.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické udinnosti "'F"* v souladu s natizenim EU 2019/2015.

Odchylky barev LED riznych $arzi jsou mozné. Barva svétla a intenzita LED se mize zménit v zavislosti na délce Zivotnosti.

A\ Tento artikl je vhodny k provozu v tlumitelnych proudovych obvodech.

Ptipeviiovaci svitidla a svitidla se svorkou se nesmi pfipeviiovat na trubky. Toto svitidlo se nesmi pouzivat jako svitidlo u postele a podobné. U tohoto druhu zbozi jde o svitidlo pro &teni,
neni to nocni svitidlo.

Vypnuti svitidla vypinacem flexibilniho pfivodniho vedeni neni v pfipadé poruchy v Zadném ptipadé dostacujici. Sitova zastrcka musi byt vytazena ze zasuvky.

Bezpecnostné pokyny / Preditajte si, prosim, starostlivo tieto informacie, pred tym neZ za¢nete s instalaciou alebo s uvedenim do prevadzky. Uchovajte tieto pokyny k obsluhe pre
neskorsie referencie.
Vyrobca nie je zodpovedny za poranenia ¢i $kody, ktoré vzniknu dosledkom neodborného pouzivania svietidiel.
Udrzba svietidiel je obmedzena len na ich povrchy. Z dévodu elektrickej bezpecnosti sa tento vyrobok nesmie &istit’ vodou alebo inymi tekutinami. Na ¢istenie pouZivajte iba suchu
handricku, ktora neptsta vlakna.
/A Pozor! Nebezpedenstvo zésahu elektrickym pradom. Pred kazdym pripojenim k elektricke;j sieti skontrolujte celé svietidlo ohl'adom pripadnych poskodeni. Nikdy nepouzivajte svietidlo,
ak spozorujete akékol'vek poskodenie.

Upozornenie! Pred zaCatim montaze alebo demontaze odpojte sietové vedenie od napajacieho zdroja. Vypnite FI pridovy isti¢ alebo automaticky isti¢ resp. vytocte poistku. Pritomny
spina¢ na “OFF”.
X Symbol pregiarknutej nadoby na odpad na vyrobku alebo na obalu znamend, 7e vjrobok sa nesmie likvidovat' v odpadu z domécnosti. Tento vyrobok treba namiesto toho na konci jeho
zivotnosti predat’ zberni pre recyklaciu elektrickych a elektronickych pristrojov. Zistite si prosim tito zberfiu dotazom u svojej prislusnej miestnej samospravy.
Pri kupe nového zariadenia mate pravo vratit' zodpovedajuce staré zariadenie.V tomto pripade je vratenie a likvidécia pre vas bezplatna.Pred vratenim vymazte vietky osobné udaje.
Spravna likvidacia tohto vyrobku poméze predchadzat’ potencidlnym environmentalnym a zdravotnym nésledkom, ktoré by mohli vyplynut z pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi alebo
komponentov. Ako spotrebitel’ zohravate kI'icovii ulohu pri recyklacii potencialne pouzitelnych surovin a udrziavani ¢istého zivotného prostredia.
Trieda ochrany 11 [G1. Toto svietidlo m4 zvlastnu izolaciu a nesmie byt pripojené na ochranny vodic.
Svietidlo nemontujte na vlhky ¢i vodivy podklad. Zaistite, aby pri montaZzi nedoslo k po§kodeniu vedenia. Nastavovanie a vyrovnavanie svietidiel je dovolené len vo vychladnutom stave.
Svietidlo je vybavené stupiom ochrany *'IP20" a je urfené vylu¢ne na pouZitie v interiéroch sikromnych domécnosti.
Nepozerat’ priamo na zdroj svetla (osvetlovacie prostriedky, svetelné diody atd.).
#_.® Svetelny zdroj svietidla nie je mozné vymenit. Ked je svetelny zdroj na konci svojej Zivotnosti, je potrebné nahradit’ celé svietidlo.
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej Gi¢innosti "'F'* na zaklade nariadenia EU 2019/2015.
Rozne Sarze LED diod mozu vykazovat' farebné odchylky. Farba a intenzita svetla LED diod sa moze zmenit aj v zavislosti od ich doby Zivotnosti.
A\ Tento vjrobok nie je vhodny na prevadzku v stmievatenych pridovych obvodoch.
Pripeviiovacie svietidla a svietidla so svorkou nepripeviiujte na rirky. Toto svietidlo nepouzivajte ako svietidlo u postele a podobne. U tohto druhu zbozia ide o svietidlo na Citanie, nie je to
nocné svietidlo.
1zklop svetilke prek stikala gibljive napeljave v primeru napake v nobenem primeru ne zadostuje. Vedno je treba izvle¢i omrezno stikalo iz vti¢nice.

Navodila glede varnosti / Pred instalacijo ali uporabo tega izdelka skrbno preberite te informacije. Navodila za uporabo skrbno shranite, lahko jih boste potrebovali kdaj kasneje.
Proizvajalec ne prevzame nikakr$ne odgovornosti za poskodbe ali $kode, ki so posledica nestrokovne uporabe svetila.

Nega svetil je omejena na povrsine. Zaradi elektriéne varnosti tega izdelka nikoli ni dovoljeno ¢istiti z vodo ali drugimi teko¢inami. Za ¢i§¢enje uporabljajte samo suho krpo, ki ne pusca
vlaken.

/N Previdno! Nevarnost udara elektri¢nega toka. Pred vsakim priklopom na omrezje preverite celotno svetilko glede morebitnih poskodb. Svetilke ne uporabljajte, ¢e ugotovite poskodbe.
A\ Pozor! Pred zatetkom montaZe ali demontaze prekinite napetost omrezne napeljave. Izklopite zascitno stikalo FID ali instalacijski odklopnik oziroma odvijte varovalko. Obstojeca stikala
na »OFF«.

E Simbol prekrizanega smetnjaka na izdelku ali embalazi pomeni, da se tega izdelka ne sme odstraniti s hiSnimi odpadki. Namesto tega je potrebno izdelek na koncu njegove Zzivljenjske
dobe odnesti v sprejemni center za recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav. O tak§nem centru se pozanimajte pri vasi pristojni komunalni upravi.

Ob nakupu nove naprave imate pravico do vracila ustrezne stare naprave.V tem primeru sta vracilo in odlaganje za vas brezpla¢na.Pred vrnitvijo izbriSite vse osebne podatke.

S pravilnim odstranjevanjem tega izdelka se boste izognili morebitnim posledicam za okolje in zdravje zaradi prisotnosti nevarnih snovi, zmesi ali sestavnih delov. Kot potrosnik imate
kljuéno vlogo pri recikliranju potencialno uporabnih surovin in ohranjanju istega okolja.

Varnostni razred 11 [@1. To svetilo je posebej izolirano in ne sme biti prikljuéeno na zai¢itni prevodnik.

Svetila se ne sme nomtirati na vlazno ali prevodno podlago. Zagotoviti je potrebno, da se kabli pri montazi ne poskodujejo. Svetilko je dovoljeno nastavljati in premikati le, ko se ohladi.
Svetilka ima za§¢itno stopnjo ""IP20" in je predvidena za osebno uporabo v notranjih prostorih.

Ne glejte direktno v vir svetlobe (v zarnico, LED itn.).

%__® Vira svetlobe te svetilke ni mogoge zamenjati. Ce je vir svetlobe dosegel konec Zivljenjske dobe, je treba zamenjati celotno svetilko.

Ta izdelek vsebuje vir svetlobe energijske u¢inkovitosti "F'* skladno z Uredbo EU 2019/2015.

Razlike v barvnih odtenkih LED Zarnic so mogoce. Do razlike v barvi svetlobe in jakosti svetlobe LED Zarnic se lahko spreminjajo s starostjo naprave.

A Ta izdelek ni primeren za obratovanje v tokokrogih z moznostjo zatemnitve.

Oprijemalne svetilke in prijemalne svetilke ne smejo biti pritrjene na ceveh. Svetilka se ne sme uporabljati kot posteljna lucka ali podobno. Pri tem izdelku gre za svetilko za branje in ne za
nocno lucko.

Vypnutie svietidla spinatom flexibilného privodového vedenia v pripade poruchy v Ziadnom pripade nestaci. Musite vytiahnut’ sietovi zastréku zo zasuvky.

Biztonsagi eléirasok / Kérjiik olvassa at alaposan ezeket az informaciékat, mielGtt ezen termék felszerelését vagy iizembevételét megkezdi.

A gyartd nem vallal feleldsséget olyan sériilésekre vagy karokra, amelyek a vilagitotest nem megfelelé hasznalatabol adodnak.

A vilagité testek apolésa a felliletekre korlatozédik. Az elektromos biztonsag miatt ezt a terméket nem szabad vizzel vagy mas folyadékkal tisztitani. A tisztitashoz csak szaraz, sz6szmentes
kend6t hasznaljon.

/N Vigyazat! Aramiités veszélye! A halozatra val6 csatlakozés elétt ellenérizze, hogy a lampa egyik részén sincsenek sériilések. Soha ne hasznalja a lampét, ha barmilyen sériilést vélne
felfedezni.

A Figyelem! A felszerelés vagy leszerelés megkezdése elétt valassza le a tapvezetéket az aramforrasrol. Kapesolja ki az FI védékapcsolot vagy az automatikus megszakitot, vagy vegye ki a
biztositot. A meglévé kapesolok ,,OFF”-re allitva.

H A terméken, vagy a csomagolason talalhaté athtizott hulladéktarold azt jelenti, hogy ez a termék nem értalmatlanithat a hazi hulladékkal egyiitt. Ehelyett a terméket az élettartama végén
az elektromos és elektronikus késziilékek ujrahasznositasanak egy atvevé helyéhez kell vinni. Kérjiik, érdeklddjon ez irant az illetékes kommunalis igazgatosagan.

Uj késziilék vasarlasakor jogaban all a megfelelé régi késziiléket visszakiildeni.Ebben az esetben a visszakiildés és a selejtezés ingyenes az On szamara.Kérjiik, hogy a visszakiildés elétt
toréljon minden személyes adatot.

A termék megfeleld artalmatlanitasa segit elkeriilni a veszélyes anyagok, keverékek vagy dsszetevok jelenlétébol eredd lehetséges kornyezeti és egészségligyi kovetkezményeket.
Fogyasztoként On dontd szerepet jatszik a potencialisan felhasznalhaté nyersanyagok ujrahasznositasaban és a tiszta kornyezet fenntartasaban.

11 érintésvédelmi osztaly [T]. Ez a vilagit6test killon szigetelt és tilos a foldvezetékre csatlakoztatni.

Ne szerelje a vilagitotestet nedves vagy elektromosan vezetd feliiletre. Gy6z6djon meg, hogy a szerelésnél a vezetékek nem sériiltek meg. A vilagito berendezést csak lehiilt allapotban szabad
bedllitani.

A lampa "'1P20" védelmi fokozattal rendelkezik és kizarolag maganhaztartasokban torténd beltéri hasznalatra alkalmas.

A fényforrasba (vilagitéeszkdzbe, LED lampéba sth.) kdzvetlenil belenézni tilos.
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o

%8 A lampaizz6 nem cserélhetd. Elettartama végén a teljes lampat ki kell cserélni.

Ez a termék a "'F"* energiahatékonységi osztalyu fényforrast tartalmaz, a 2019/2015 EU-rendelet értelmében.

Kiilonbozé toltottségeknél a LED-ek szineltérései eléfordulhatnak. A LED-ek szine és fényereje az élettartam valtozasaval is valtozhat.

A\ A jelen termék fényeré-szabalyozéssal rendelkezo dramkorokben nem hasznalhato.

Kapocs-lampakat és csiptetds lampakat nem szabad csovekre felerdsiteni. Ezt a lAmpat nem szabad agylampaként, vagy hasonl6 médon hasznélni. Ez az &rucikk olvasélampa és nem éjjeli
lampa.

A lampatestnek a rugalmas tapvezeték kapcsolojan keresztiil torténé kikapesolasa hiba esetén semmiképpen sem elegendd. A halézati dugét ki kell hizni a konnektorbol.

Instructiuni de protectie a muncii / Va rugim sa cititi cu atentie aceste informatii, inainte si incepeti instalarea sau utilizarea acestui produs. Pastrati cu grija aceste instructiuni
pentru utilizare ulterioara.

Producatorul nu isi asuma nici o responsabilitate pentru accidentdri sau pagube care sunt urmarea unei utilizari inadecvate ale corpului de iluminat.

Ingrijirea corpurilor de iluminat se rezuma numai la suprafata acestora. Din motive de siguranti electric, acest produs nu poate fi curitat cu apa sau cu alte lichide. Utilizati pentru curitare
doar o laveta uscata, fard scame.

A Precautie! Pericol de soc electric. Verificati complet lampa, inainte de fiecare conexiune la retea, daca prezintd eventuale deteriorari. Nu folositi niciodata lampa, daca ati identificat
deteriorari.

A Atentie! Inainte de inceperea montajului sau demontajului, opriti alimentarea electric a cablului. Deconectati intrerupatorul automat de curent diferential rezidual sau disjunctorul
automat respectiv, rotiti in afard siguranta. Intrerupatorul existent pe “OFF”.

& Simbolul tomberonului de gunoi taiat cu doua linii incrucisate, aplicat direct pe produs sau pe ambalajul acestuia, inseamna ca acest produs nu are voie sa fie aruncat la gunoiul menajer.
La sfarsitul perioadei sale de serviciu, produsul trebuie sa fie predat in vederea reciclarii unui punct autorizat de colectare a produselor electrice si electronice scoase din uz. Adresa unor
asemenea puncte de colectare o puteti afla de la administratia comunala, in a carei zona de competentd domiciliati.

Atunci cand cumpirati un dispozitiv nou, aveti dreptul de a returna un dispozitiv vechi corespunzitor.in acest caz, returnarea si eliminarea sunt gratuite pentru dvs.Va rugam si stergeti toate
datele personale fnainte de a va intoarce.

Eliminarea corespunzatoare a acestui produs ajuta la prevenirea consecintelor potentiale asupra mediului si sanatatii, care ar putea rezulta din prezenta substantelor, amestecurilor sau
componentelor periculoase. Dumneavoastra in calitate de consumator, jucati un rol decisiv in reciclarea materiilor prime care pot fi utilizate si in mentinerea unui mediu curat.

Clasa de protectie IT [O1. Acest corp de iluminat este izolat in mod special si este interzisa legarea sa la un cablu de legare la pamant.

Corpul de iluminat nu se monteaza pe un suport umed sau conduciator de curent electric. Asigurati-va ca in timpul montajului cablurile nu sunt deteriorate. Instalarea si reglarea iluminatorului
trebuie s se faca numai cand acesta este rece

Lampa are gradul de protectie ""IP20" si este prevazuta exclusiv pentru uzul intern in gospodariile private.

Nu trebuie sa se priveasca niciodatd nemijlocit si direct in sursa de lumina (bec, LED, etc.).

#_® Sursa de lumini a acestei lmpi nu poate fi inlocuitd. Atunci cand sursa de lumini a ajuns la sfarsitul perioadei sale de viata, trebuie inlocuita toata lampa.

Acest produs contine o sursa de lumina, cu clasa de eficienta "'F", n baza Directivei UE 2019/2015.

Este posibila aparitia modificarilor de culoare in cazul incarcarilor diferite. Culoarea si intensitatea luminii LED-urilor se poate modifica si in functie de durata de viata.

A Acest produs nu este adecvat pentru functionare in circuite electrice cu intensitate reglabila.

Nu este permisé prinderea de tevi a lampilor cu sistem de fixare de tip agrafa sau clema. Nu este permisa folosirea acestei lampi ca noptiera sau in alte scopuri asemanatoare. Acest articol
reprezinta o lampa de citit i nu o lampa de siguranta, destinatd sa functioneze toata noaptea.

Deconectarea unei lampi prin intrerupatorul cablului flexibil nu este in niciun caz suficientd, in caz de defectiune. Stecherul trebuie scos din priza.

Indicagdes de seguranga / Favor ler atenciosamente estas informagdes antes da instalagéo ou colocagdo em servigo deste produto Guardar estas instrugdes de uso para fins
posteriores.

O fabricante est4 isento de qualquer responsabilidade no caso de ferimentos ou danificagdes motivados por uma utilizagéo inadequada dos candeeiros.

A manutencgdo dos candeeiros diz apenas respeito a sua superficie. Por razes de seguranca elétrica, este produto ndo deve ser limpo com &gua ou outros liquidos. Para a limpeza, utilizar
apenas um pano seco e que néo largue pelos.

/N Cuidado! Perigo de choque elétrico. Antes de cada ligagdo  rede, verificar o candeeiro completo quanto a possiveis danos. Nunca utilize o candeeiro se notar qualquer dano.

/\ Atenco! Desligar o cabo de rede da fonte de alimentag&o antes de iniciar a montagem ou desmontagem. Desligar o disjuntor de terra ou o disjuntor automatico ou desapertar o fusivel.
Interruptores existentes em ""OFF"".

X O simbolo do caixote de lixo riscado no produto ou na embalagem significa que este produto néo pode ser colocado no lixo doméstico. O produto tem, pelo contrario, no fim da sua
duracéo de vida, que ser entregue num local de recolha de aparelhos eléctricos e electronicos para reciclagem. Por favor informe-se sobre este local de recolha junto das entidades comunais
responsaveis.

Ao comprar um novo dispositivo, vocé tem o direito de devolver um dispositivo antigo correspondente.Neste caso, a devolucéo e a eliminacdo séo gratuitas para si.Por favor, exclua todos os
dados pessoais antes de retornar.

A eliminagédo adequada deste produto ajudara a evitar potenciais consequéncias ambientais e de salide que poderiam resultar da presenga de substancias, misturas ou componentes perigosos.
Na qualidade de consumidor, desempenha um papel vital na reciclagem de matérias-primas potencialmente utilizaveis e na manutencdo de um ambiente limpo.

Artigo de proteccio 11 [B]. Este candeeiro tem uma proteccéo especial e ndo pode ser ligado a um condutor de protecgao.

N&o montar o candeeiro em cima de bases himidas ou condutoras. Certifique-se ao fazer a montagem que os fios de ligacéo ndo estejam danificados. O ajuste e alinhamento da lampada s6
podem ser efectuado quando a mesma estiver fria.

O candeeiro tem a classe de prote¢do "1P20" e destina-se exclusivamente a utilizagéo no interior de residéncias domésticas privadas.

N4o olhar directamente para a fonte de iluminagdo (meio de iluminacéo, LED etc.).

.® A fonte de luz deste lampada ndo pode ser substituida. Quando a fonte de luz atingir o seu fim da vida, toda a lampada deve ser substituida.

Este produto contém uma fonte luminosa de classe de eficiéncia energética "'F**, em conformidade com o regulamento da UE 2019/2015.

Séo possiveis divergéncias de cor em LEDs de lotes diferentes. A cor da luz e a intensidade luminosa dos LEDs podem alterar-se consoante o tempo de vida Util.

A Este artigo no é apropriado para funcionamento em circuitos com regulacéo da intensidade da luz.

Candeeiros com grampos e candeeiros com dispositivos de aperto ndo podem ser fixados em tubos. Este candeeiro ndo pode ser usado como candeeiro de cama ou coisa parecida. Este artigo
tem sido concebido como candeeiro de leitura e ndo como luz de noite.

O desligamento de uma lumindria através do interruptor do cabo de alimentacéo flexivel ndo é de modo algum suficiente em caso de falha. A ficha de alimentagéo deve ser retirada da
tomada.

Emniyet direktifleri / Bu iiriinii kurmadan veya ¢alisirmadan once liitfen bu bilgileri dikkatlice okuyunuz. isbu kullanim kilavuzunu daha sonra basvurmak iizere iyi bir sekilde
saklayiniz.
Istklandirma teghizatinin usuliine uygun olmayan kullamimdan kaynaklanan hasarlardan ve yaralanmalardan iiretici sorumlu tutulmaz.
Isiklandirma teghizatlarinin yalnizca yiizeyleri temizlenebilir. Elektrik giivenligi nedeniyle bu iiriiniin su veya diger sivilar ile temizlenmesi yasaktir. Temizlik i¢in sadece kuru, tilysiiz bez
kullanin.
/A Dikkat! Elektrik carpmast tehlikesi. Her bir sebeke baglantisi oncesi aydinlatmanin tamamini olasi hasarlara yonelik kontrol edin. Aydinlatmada hasarlar tespit ettiginizde onu kesinlikle
kullanmayin.

Dikkat! Montaja veya sékmeye baglamadan dnce sebeke hattin1 gerilimsiz hale getirin. Hata akim1 koruma anahtari veya sigorta otomatini kapatin ya da sigortay1 déndiirerek gikarin.
Mevcut anahtarlart "KAPALI" konumuna getirin.

Uriiniin veya ambalajin tizerindeki iizeri gizik ¢op bidonu iizerindeki r simgesi, bu {iriiniin émrii bittikten sonra imha etmek i¢in ev ¢opiine atilmamasi gerektigi anlamima gelmektedir.
Mamul, 6mrii bitince bunun yerine elektrikli veya elektronik cihazlarin geri déniisiim igin toplandig bir yere gétiiriilmelidir. Bu yerin nerede oldugunu liitfen yetkili yerel idarenizden sorun.
Yeni bir cihaz satin alirken, ilgili eski cihazi iade etme hakkiniz vardir.Bu durumda iade ve imha sizin icin ticretsizdir. Liitfen geri dsnmeden 6nce tiim kisisel verileri silin.

Bu iiriiniin uygun sekilde bertaraf edilmesi, tehlikeli maddelerinin, karisimlarin veya bilesenlerin mevcut olmasindan dolay1 ¢evre ve saglik i¢in olasi neticeleri 6nlemekte yardimen
olmaktadir. Tiiketici olarak burada olasi kullanilabilir ham maddelerin geri doniigiimii ve temiz bir ¢evrenin korunmasi igin belirleyici bir role sahipsiniz.

Koruma smifi I1 [@] . Bu 1giklandirma teghizati 6zellikle izole edilmistir ve koruma iletkenine baglanamaz.

Isiklandirma teghizat1 nemli ya da iletken yiizey iizerine montaj edilemez. Hatlarin montaj sirasinda hasar gérmemesini temin ediniz. Lambanin ayarlanmasi ve diizenlenmesi, yalnizca lamba
soguk durumdayken gergeklestirilebilir.

Aydinlatma "IP20" koruma derecesine sahiptir ve sadece evlerde i¢ mekanda kullanimina izni bulunmaktadir.

Direkt 151k kaynagina (ampul, LED vs.) bakmayin.

#.® Bu lambanin 151k kaynag degistirilememektedir. Itk kaynagmin émrii tikendiginde, tiim lambanin degistirilmesi gerekir.

Bu iiriin, AT Yonetmeligi 2019/2015'e dayali olarak ""F'* enerji verimi sinifindan bir 151k kaynagina sahiptir.

LED lerin iiriin partilerinde renk sapmalari olabilir. LED lerin 151k rengi ve parlama seviyesi tiriiniin mriine bagli olarak da degisebilir.

A Bu iiriin kisilabilir devrelerde kullamim igin uygun degildir.

Mandalli ve sikistirmali lambalarin, borulara asilmasina miisaade edilmemektedir. Bu lamba, gece lambasi olarak veya benzeri bir uyulama igin kullanilmamahdir. Bu malzeme bir gece
lambas1 degil, okuma lambasidir.

Esnek besleme hattindaki salter iizerinden aydinlatmanin kapatilmasi, hata durumunda kesinlikle yeterli degildir. Fisin prizden ¢ekilmesi gereklidir.
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@ Drosibas noradijumi / Ludzu, uzmanigi izlasiet $o informaciju pirms ierices instalacijas vai pienemSanas ekspluatacija. Uzglabajiet lietoSanas pamacibu ari turpmakajai lieto§anai.
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Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par traumam un zaudgjumiem, kas tika nodariti lampas nepienacigas licto$anas rezultata.

Kopjama ir tikai lampas virsma. Ar elektribu saistitu dro§ibas apsveérumu dg] izstradajumu nedrikst tirTt ar Gideni vai citiem $kidrumiem. Tiri8anai izmantojiet tikai sausu, neplikosu dranu.
/N Uzmanibu! Elektriska trieciena risks. Pirms katras pieslégsanas pie elektrotikla, parbaudiet visu lampu — vai tai nav kadu bojajumu. Nekada gadijuma nelietojiet lampu, ja tai ir konstateti
bojajumi.

/\ Uzmanibu! Pirms montazas vai demontazas atslégt barosanas vadu no sprieguma. Izslédziet nopladstravas (FI) aizsargsledzi vai automatisko drosinataju, vai izskriv&jiet drosinataju.
Pieejamajiem slédziem jabut uz “OFF” (izsl.).

X Simbols, kas izvietots zu produkta vai iepakojuma un kur ir attglots aizsvitrots atkritumu konteiners, nozimé, ka o produktu nedrikst utilizst kopa ar sadzives atkritumiem. P& produkta
ekspluatacijas izbeigsanas produkts nododams utilizacijai nolietotu elektronisko un elektrisko ieri¢u vaksanas vietas otrreizgjai parstradei. Liidzu, sazinieties ar pasvaldibas iestadi, kur var
sanemt informaciju par atbildigam utilizacijas vietam.

Tegadajoties jaunu ierici, jums ir tiestbas atgriezt atbilstosu veco ierici.Saja gadijuma atgrieSana un utilizacija jums ir bez maksas.Pirms atgrieSanas, ladzu, izdz@siet visus personas datus.
§i izstradajuma pienaciga utilizacija palidz nepielaut iespgjamas sekas videi un veselibai, kas varétu izrietét no bistamo vielu, maisijumu vai komponentu klatbiitnes. Turklat jums ka
patérétajam ir iz8kiroSa loma potenciali lietojamu izejvielu otrreizgjai izmantoSanai un tiras vides saglabasanai.

Aizsardzibas klase II [O]. Sai lampai ir pasa izolacija un to nedrikst piesl&gt aizsargsavienojumam.

Nemontgjiet lampu uz mitras vai stravu vadosas virsmas. Parliecinieties, lai montazas gaita netiktu bojati vadi. Lampas iestadiSanu un regulé$anu drikst veikt tikai tad, kad lampa ir
atdzisusi.

So lampu drogibas pakape ir *'IP20" un tas ir paredz&tas tikai privatam majsaimniecibam lieto¥anai iekstelpas.

Neskatieties tiesi uz gaismas avotu (spuldze, gaismas diode).

.9 §is lampas gaismas kermeni nevar nomainit. Ja gaismas kermena darbmiiZs ir sasniegts, ir jinomaina visa lampa.

$i izstradajuma gaismas avots atbilst energoefektivitates klasei *'F"", saskana ar ES Direktivu 2019/2015.

Dazadu precu partiju LED spuldzu izstarotas gaismas krasu gamma var atskirties. Arf atkariba no kalposanas laika LED spuldzu izstarotas gaismas krasa un intensitate var mainities.

A Sis izstradajums nav piemérots lietosanai elektriskajas kédes ar gaismas spilgtuma mainiSanas funkciju.

Lampas ar kronsteiniem un lampas ar skavam nedrikst piestiprinat pie caurulém. So lampu nedrikst izmantot ka naktslampu vai lidzigiem mérkiem. STlampa ir paredzéta lasi¥anai, ta nav
lietojama ka nakts gaisma.

Traucgjuma gadijuma nekada gadijuma nepietiek ar lampas izslég8anu, izmantojot slédzi uz lokana vada. Kontaktdaksa ir jaatvieno no kontaktligzdas.

HMucrpyknus 3a 6esonacHoct / MoJisi, npoyeTeTe BAMMATETHO Ta31 HH(OPMAIMs, IIPe/H 1a 3a1I0YHeTe ¢ HHCTAJTHPAHETO HJIH eKILI0ATAMSATA HA TO3H NPOAYKT. 3amasere 106pe
Ta3d NOTPeGUTEICKA HHCTPYKIHSI 32 MO-HATATHINHY wen!

Ipou3BOAUTEIIAT HE [I0eMa HUKAKBA OTTOBOPHOCT 33 HAPAHSBAHKS I IIETH, KOMTO ca IOCIEACTBIE OT HeIPaBHIHA yrnoTpeba Ha JaMmara.

Jla ce mo4YncTBaT CaMo MOBBPXHOCTUTE Ha JammuTe. OT ChOOPpaKEHHMS 3 eleKTpHIecka 6e301acHOCT TO3H POAYKT He OMBA JIa ce MIOYMCTBA C BOJA WIH APYTH TEYHOCTH. 3a MOYUCTBAHE
U3I0JI3BaliTe CaMo CyXa KbpIia, KOSTO HE OCTaBsl BIACHHKH.

/N Bunmanne! OnacHoct o TokoB yjap. IIpeu BCsiko BKIIOUBAHE KbM 3aXPAaHBAHETO POBEPSBAITE LSIIOTO OCBETHTENHO TAUIO 33 MoBpen. HIKOra He H3I0I3BaliTe OCBETHTENTHOTO TAIO,
aKO YCTaHOBHTE HOBPE/IH.

/A Bunmanne! TIpe/n Hauano Ha MOHTAXA WIIH JEMOHTAXkA H3KITIOUETE 3aXpaHBALIs Kabes oT Mpexkara. Mskmouere Fl 3aliuTHIS PEKbCBAY WM aBTOMATHUHHS [PEKbCBAY MM PasBHiiTe
npenasurens. [locTaBere chlecTByBaLIMTE HPEBKIOUBATEIM B ojoxeHue “OFF”.

X 3HakpT che 3auepkHaTa Ko 3 CMET BhpXY TPOJIYKTa HITH OTIaKOBKATa 03HAUABA, Te TOil HE TPAOBA Ja CE M3XBBPIII 3a¢/IHO C GHTOBHTE OTMAXBIH. B Kpast Ha eKCIUIOATAIMOHHATA CH
TOJHOCT HPOAYKTBHT TPAOBA [a CE OTCTPAHH B IIyHKT 32 BTOPHYHH CYPOBHHHU Ha CICKTPUUCCKH U eICKTPOHHU ypeau. MHdopmupaiite ce B MECTHOTO yIpaBiIeHUE 32 HAINYUCTO HA TAKBB
IyHKT 33 BTOPHYHU CyPOBHHH.

IIpu 3aKymnyBaHe Ha HOBO YCTPOICTBO UMATe MPABO 13 BbPHETE ChbOTBETHO CTApO YCTPOUCTBO.B TO3M cityuail BpbliiaHeTo M U3XBBPILIHETO ca Ge3miatHu 3a Bac.Mous, u3tpuiite BCHUKH
JIMYHY JQHHY IPEAH BPbIIaHe.

IIpaBHIIHOTO OTCTPaHsBAaHE HA TO3H MPOAYKT KAaTO OTIAIbK IIe IOMOTHE 3a IPEeJOTBPATABaHE HA Bb3MOXHH IIOCIICACTBUS 32 OKOJIHATA CPEe/ia U 3PaBeTO, KOUTO MOraT 1a Bb3HUKHAT IOPAJIH
HAJIMYMETO Ha ONACHM BEIeCTBA, CMECH MM KoMmmoHeHTH. Kato notpeburen Bue umare peraparia posist 3a PELUKIMPAHETO Ha HOTCHIMAIHO U3I0I3BAEMU CYPOBUHH U 3a ONa3BaHETO Ha
YHCTa OKOJIHA Cpeja.

Saumren knac || (8], Tasu namna e ocobeno M301MpaHa ¥ He OMBA 1a Ce CBBP3BA ChC 3aIUTEH IPOBOIHHUK.

JlamnaTa 1a He ce MOHTHPA BBPXY BJIa)KHA WIIM €JICKTPOIIPOBO/ISIIA OCHOBA. YBEpETe Ce, ue NP MOHTaXKa IIPOBOJAHUIINTE HE ca NpeThpIenu nospeau. Kpyiikara Moxe 1a ce HacTpoiiBa 1
HarJIacsi, CaMo KOIraTo € CTy/eHa.

OCBETUTEIHOTO TSUIO MPHUTEKaBa CTereH Ha 3amuTa "' 1P20™ n e npeaHa3HauYeHO caMo 3a M3II0JI3BAHE Ha 3aKPUTO B YACTHHU JOMAKHHCTBA.

He ruienaiite qUpeKTHO KbM M3TOYHHMKA Ha cBeTinHa (ocBetutenen ypea, LED u T.1.).

#_® Jlammata Ha TOBa OCBETHTEIHO TSUTO HE MOKE JIa CE TOJIMCHS. AKO JIaMITaTa € JOCTHTHATA Kpast Ha eKCIUTOATALIMOHHHSA CH CPOK, IATOTO OCBETHTEINHO TS0 C/IE/BA JIa Ce TIOIMEHH.
To3u NPOAYKT ChABPXKA €[MH M3TOYHHK HA CBETIIMHA C KJIac Ha eHepruiina epexrusuoct "'F'" B chorBercTBUE ¢ Pernamenra na EC 2019/2015.

Bb3MOXKHH ca OTKJIOHEHHS B LIBETA IIPU CBETOAMOIN OT Pa3iIMYHU MapTuaM. L[BETHT U CHJIaTa Ha CBETIMHATA HA CBETOAMOMTE MOTAT 1a CE MPOMEHST B 3aBHCHMOCT OT CpOKa Ha
eKCILIOATALIUS.

A\ To3m apTHKYI He ¢ TOJXO/ISIII 38 eKCIUIOATAIMS B CICKTPHICCKH BEPUTH C TMMHUPAHE.

JlammuTe ChC 3aXBAaTHO 3aKPEMBAHE HE CE MOHTUPAT Ha TpHOU. Tasu JaMia He ce M3II0NI3BA KATO HOIIHA JIAMIIA 33 MOHTHPAHE KbM JICTJI0 WX 3a APYrd Hoxo0Hu uemu. [Ipy To3u mpogyKT
cTaBa BBIIPOC 32 JIaMIIa 3a YeTEHE, a HE 3a HOIIHA JIaMIIa.

M3KIII04BAaHETO HA OCBETHTEIIHO TAIO IIOCPEICTBOM HPEBKIIIOYBATEIIS HA I'bBKABHS 3aXPAHBAIIl IPOBOAHUK B HUKAKbB CIIy4ail HE € JOCTaTh4YHO B Ciydaii Ha moBpena. lllencenst TpsibBa xa
ObJIc U3BAJICH OT KOHTAKTA.

Vkazauns no 6e3onacHoctn / IIpexke 4eM NPHCTYNHTH K MOHTAKY HJIM BBOAY B IKCILTYaTAIMIO 3TOr0 MPHGOpa, BHUMATEILHO MPOYATATE PYKOBOACTBO 110 IKCILIYaTALHH.
PexoMeHIyeM COXpPAaHHTB 9TO PYKOBOJCTBO, TAK KAK OHO MOKeT BaM moHa00MThCsl BIOC/IECTBHH.
TIpou3BoMTEIb HE HECET OTBETCTBCHHOCTH 3a MOBPEKICHHUS M YIIepO, BbI3BaHHbIC HENPABUILHON KCIUTyaTalllel CBETHIBHIKOB.
VX011 3a CBETHIIBHUKAMH OrPAaHMYMBACTCS YXOIOM 3a MOBEPXHOCTBIO. 10 MPUYMHAM 3JIeKTPHYECKOii 6€30MacCHOCTH JAHHBIN BBIKIIFOYATENb 3aIPEIAaeTCsl YUCTUTh C MOMOIIBIO BOJBI HIIH
JpYyruX skuaKocteil. Mcnonb3yiiTe Ui OUMCTKH TOIBKO CyXyH0 O€3BOPCOBYIO TKaHb.

OcropoxHo! OnacHOCTb opaxkeHust deKTpudeckuM TokoM! ITepesn KaxIbIM MOAKIIOYCHHEM CBETHIBHHKA K CETH IMUTAHUS TIPOBEPHTE BECh CBETHIILHUK HA OTCYTCTBHE MOBPEXKICHHUI.
Hukorza He HCIONIB3YiTe CBETHIBHUK, €CITH OOHAPY/KUTE MOBPEKACHHUSL.

Buumanue! Tlepe) HauaaoM yCTaHOBKH MIIH ISMOHTa)Ka OTKJIFOUUTE TT0Jauy HANPSDKSHUS Ha MpoBoJ mutanus. OTkimounts Y30 WK 3alUTHBIH aBTOMaTHYECKHI BBIKIFOUATENb 00
BBIKPYTHTb TIpeoXpanuTeib. Vimeromuecs Boikioyatenu B nonoxenne “OFF” (BBIKJI).
K CnmMBon epeuépKHyTOro MyCOpHOTo KOHTEHHEpa Ha MPOAYKTE HITH Ha YITAKOBKE O3HAYACT, UTO STOT MPOYKT HENb3s BHIOPACHIBATE B XO3SHCTBEHHBIN Mycop. BMECTO 3T0r0 mpoyKT
JIOJDKEH OBITh yTHIIM30BaH 0 HCTEYECHHU CPOKA €0 IKCILTyaTallU Yepe3 IMyHKTHI IPHEMa OTPAbOTaHHbIX IEKTPUYECKHX U DICKTPOHHBIX MPUOOpoB. MecTa HaX0XkAeHHs TAKOBBIX Bam
clielyeT y3HaTh B Balem xHINIIHO-KOMMYHAJIBHOM YIIPaBICHUH.
IIpu MOKyIIKe HOBOTO YCTPOICTBA BBl MMEETE IIPABO BEPHYTH COOTBETCTBYIOLIEE CTAPOE YCTPOHCTBO. B 9TOM Cilydae BO3BpaT u yrumm3auus 11t Bac Oecrutatas. [Toxanyiicra, ynanure Bce
JIMYHbIC JQHHBIE TIEPE]l BO3BPATOM.
Hajnexaiast yTHIM3anus JAHHOTO U3EINs TOMOTaeT H30eXKaTh BOSMOKHBIX [OCIECTBHIT ISl OKPY’KAIOLIEH CPEIbI U 30POBbS, KOTOPBIE MOTYT OBITh BBI3BAHBI COICPIKAHHEM OIACHBIX
BEIIECTB, CMecel U KOMIIOHEHTOB. IIpH 3TOM BbI, KaK MOTPeOHTEIIb, HIPAETEe PELIAIOILYIO POJIb B TOBTOPHOM HMCIIOJIb30BAHHH MOTEHIHMAIBHO IPUTOHBIX CHIPhEBBIX MATEPUAIIOB U
COXPaHEHUHU YHCTON OKPYIKAOLICH CPE/IbL.
Knace samrsr 11 [, Dot cBeTHIBHIK HMeeT 0COGYIO H3OIAIIMIO K HE MOXKET GBITh OAKITIOYEH K 3aI[HTHOMY COCTHHEHHIO.
Hu B KoeM citydae He MOHTHPOBATh CBETHJIBHHK Ha BIIAYKHOM WM TOKOIPOBOASMIEM OcHOBaHMU. ClienTe 3a TeM, 4TO0bI MPOBO/IA HE OBLITH ITOBPEKACHBI BO BpeMsi MOHTaXa. Y CTAHOBKA
CBETUJIbHHKA B 3aJJaHHOE MOJIOKEHHE MOXKET IPOM3BOIUTHCS TOJIBKO B OXJIQXKIEHHOM COCTOSIHHH.
CaetunbHUK nMeeT Tun 3amuthl ' 1P20"" i npegHa3zHavaeTcss HCKIIOYUTENBHO 11 HCIOIb30BaHUS BO BHYTPEHHHUX OBITOBBIX OMEIICHHUSX.
He rienaiite 1MpEKTHO KbM M3TOYHKMKA Ha cBeTiiHa (ocBetnTeseH ypex, LED u T.H.).
“.® 3aMeHa HCTOYHMKA CBETA B JAHHOM CBETHJILHUKE He MPeycMOTpeHa. Ilociie BHpaGOTKH HCTOYHHKOM CBETA CBOETO PECYPCa CBETHIIBHHK 3aMEHAETCS TETHKOM.
JIaHHBIH MPOJYKT COAEPIKUT HCTOUHKK CBETa ¢ SHeproadexTiBHOCTLIO Kitacca "', cormacto nocranosiennio EC 2019/2015.
B03MOKHBI OTKIIOHCHHUSI B {BETE B Pa3HBIX MAPTHSIX CBETOAMOAOB. L[BET M HHTCHCHBHOCTH CBETOAMOJA MOXKET MCHSTECS C TCICHHEM BPEMCHU.
A\ JlaHHBIiT IPOKT He NpeIHA3HAYCH JUTA HCTIONF30BAHMS B IETIAX TOKA C 3aTEMHCHHCM.
CBeTHIBHUKH Ha KIIMIICE MM Ha CTPYOLMHE He MPeAHa3HAYCHBI IS KPEILUICHHs Ha TpyOe. DTOT CBETHIBHUK HE IPeIHA3HAYCH IS KPEILICHHUs Ha CIIHHKE KPOBATH HIIH 4ero-I100
1o106H0r0. HacTosmiuii MpoJIyKT MpeacTaBiseT co0oi IaMITy JUIs YTCHHS U He SBIISICTCS JIAMITOH-HOYHHKOM.
OTKIIIOYUTD CBETHIIBHHK B CIy4ae HEHCIPABHOCTH TOIBKO IIPH MOMOIIH BEIKIIOYATENs Ha OABIKHOM IIPOBOJHHKE - HA B KOEM ClIydae HenocTaTodnHo. Heo6XxoauMo H3BIedb BUIKY
CETEBOTO IIHYPa U3 PO3ETKH.
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Evéciterg asgaireiog / Ipotov apyicete T eykatdotacn 1 Ty 0Eon og Aertovpyio avtod Tov TPOidvTog, drwfdcte pe TPosoyN avTig Tig TANPoQopics. PVAGETE aVTEG TIG 00N YiEg
APNONG Yo TNV TEPITTOON 7OV B0 TI YpEraoTEITE OPYOTEPQL

O KoTaoKeLOOTNG OE PEPEL 0VIEUia EVOVVN Y1o TPAVHOTIGHOVG 1 BAAPES, EPOGOV TPOKVLYOLY aTd AovOUGHEVT XPIOT TV AVYVLDV.

H nepuroinon tov Avyvidv mepropiletor oty empdvetd Tovg. I'o Adyoug nhektpikig aopdretog dev emrtpéneton va kabopiletar to mapdv mpoiov pe vepd 1 dAka vypd. Xpnoilonoteite yio
oV KOOUPIGHO TOL OTOKAEIGTIKG KO LOVOV éval 6TEYVO Tovi TOv dev aprvet Xvovdt.

N TTpocoyn! Kivdvvog nhextponinéiag. ITpwv and kdbe chHvdeon 6To dikTvo pedpatog, EAEyyeTe OAO TO POTIOTIKO Y1 TVXOV PAAPeG. TToTé Pnv ¥pNGLHOTOLEiTE TO POTICTIKO, EGV
dwmotdoete PAAPeS.

A ITpocoyn! Ipwv v £vapén g eyKATAGTACNG 1 OMEYKOTAGTACNG KOTEPAGTE TOV YEVIKO SLOKOTTN TAGNG. ATEVEPYOTOMGTE TOV AVTOHOTO SIAKOTTY SLappoTig 1) TOV ALTOUATO UNYAVIGHO
aceareiog, N EePrddote v acpdreto. OLote TOVG VIAPYOVTEG drakdmTeg ot BEon «OFF».

To ovpBOLO TOL SLEYPOULEVOL KOSOV ATOPPLLLOTOV GTO TPOLOV 1) GTNV GLGKEVUGLO GHLLOLVEL, OTL GVTO TO TPOLOV GLCYOPEVETOL VO TTETAYXDEL GTO OLKLOKE ATOPPLULLOTO. AVTL GVTOV TPETEL
70 TTPOLoV peta TV Anén g Sopketag Asttovpytag Tov va emifepdet og £181k0 pePOG GLAAEENG NAEKTPIKMOV KO NAEKTPOVIK®OV GCUGKELMV Y10, AVAKVKA®GT. Xog mapakoiovpe mAnpofopibeite
Y10l 0VTO TO HEPOG OO TNV OPpodLoL SHOTIKT Slotknon.

‘Otav ayopalete o vEo GUGKELT), EXETE TO SIKOIMLA VOL ETIGTPEYETE UL AVTIGTOLYT TOALL GLUGKELT. XE QLT TNV TEPITTWOT, 1| EXMGTPOPT] KOL 1| AmOppLYN £ivan dwpedv yia e6dg. Ataypayte
OO TOL TPOGMTIKG, SESOUEVA TPV EMOTPEYETE.

H opbn andppryn owtod tov mpoiovtog Oa cvpfdrrer oty amo@uyn TOAVOY GUVETELOV Yol TO TEPBAALOV Kot TV Vyeia Tov Bo pmopovcav va Tpokdyovy ard Ty VIapén emkivovvov
0VGLOV, HIYHATOV 1) GVGTOTIKOV. Q¢ KATAVOAOTAS, Tailete KaBOPIGTIKO POLO GTHV OVAKTNGN SUVNTIKA GELOTOGIUMV TPOTMV VAGOV Kot 6T dtotprnon evog kabapod neptPdriovtog.
Konyopia npootasiag 1 [Bl. Avti 1 Muyvia &t roitepn povoon kat Sev mpénet va Guvoehei [e TPOGTUTELTIKG oy YO,

Mnyv tonobeteite T Avyvia 6€ VYPO N AYOYYLO VIOGTPOLLL. 1yovpevTeite 0Tt 01 Katd T Tomobéton de Oa yiver {nd oe aywyovs. H pvbuion kat 1 dievfétnon tov Aoyvidv emttpéneton va
yiver povo dtav ot Auyvieg £xouv KpLOGEL.

To pwtiotikd kKatéyel Tov Babpd mpootaciog " 1P20™ kot eival oyedl00oHEVO ATOKAEIGTIKA Y10l XPTIOT) OE EGMTEPIKO YDPO WIWOTIKOV VOIKOKVPLOV.

Mnv kottdte anevdeiog oy myn eotg (Aaprtipa, LED kix.).

¥ H ¢ouoTiki TyT o€ 0vTd T0 QOTICTIKG dev HTopel Vo avTikataotadsl. Av 1 @oTIoTuc TyR &8l 9Taoel 610 TEMog TG Sidpketag Long TG, TPETEL Ve AVTIKATAGTAGETE OAOKAPO TO
POTIOTIKO.

To noapdv Tpoidv mepiéyel poTEWN TNy KAdong evepyelakng amddoong "F", Baoet tov kavoviopov EE 2019/2015.

Xpopotikég napexkhrioelg oto LED Sragopetikdv goptiov givar duvatés. To gog xpdpatog Kat 1) £viaot tov gotos tov LED propei va odlowwdel eniong oe ouvaptnon pe v didpketa
Comie.

A\ Avth 10 TPOTGY Sev Efvan KATEAMAO Y10 AETOVPYial OE KUKAGDUOTE PEDIATOS HE PEOCTATES.

To @oOTIOTIKAE pe KMT 1) LOVTOAAKL dEV TPETEL VAL GTEPEDVOVTAL GE COAVEG. AVTO TO POTICTIKO d&V TPEMEL Va. YpNoLoTo el OG POTIETIKO Y1 TO KPEPATL 1} KATL TOPOHOL0. AVTO TO TPOIOV
eivat Aapma avéyvoong kat oxt goTaKt voxTac.

H anevepyomoinon £vog gmTIGTIKOD HEGM TOV SLOKOTT TOL EVKAUMTOV KAAWDIOL TapoyNg o€ Tepintwon PAARNG ciyovpa dev emapkel. TIpénet va amocvvdedel 1o @i omd v mpile.

Sigurnosne upute / Molimo vas pro¢itajte ove informacije pazljivo prije instalacije ili poetka upotrebe ovog proizvoda. Saéuvajte ovo uputstvo za buduée potrebe.

Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za ozljede ili stete, koje su poslijedica neprikladne uporabe svjetiljke.

Ciscenje svjetiljki je ograniceno na povrsine. 1z razloga elektri¢ne sigurnosti, ovaj se proizvod ne smije Sistiti vodom ili drugim tekué¢inama. Za &iséenje koristite samo suhu krpu, koja ne
ostavlja vlakna.

A Oprez! Opasnost od elektri¢nog udara. Prije spajanja na elektri¢nu mrezu, provjerite kompletnu svjetiljku, da li ima ostec¢enja. Nikada nemojte Koristiti svjetiljku ako primijetite bilo
kakvo ostecenje.

A Upozorenje! Odspojite mrezni vod s napajanja prije pocetka montaze ili demontaze. Iskljucite FI prekidac ili automatski prekidac ili uklonite osigura¢. Postoje¢i prekidaci na polozaj
“OFF”.

H Simbol prekrizene korpe za otpatke na proizvodu ili pakiranju znaci, kako se taj proizvod ne smije odlagati zajedno sa kué¢nim otpadom. Proizvod se na kraju svog zZivotnog vijeka mora
odnijeti u prijemnu stanicu za recikliranje elektri¢nih i elektronickih uredaja. Molimo raspitajte se za to mjesto kod nadlezne komunalne sluzbe.

Prilikom kupnje novog uredaja imate pravo na povrat odgovarajuceg starog uredaja.U tom slucaju povrat i zbrinjavanje su za Vas besplatni.Prije povrata izbrisite sve osobne podatke.
Ispravno zbrinjavanje ovog proizvoda u otpad pomo¢i ¢e u sprje¢avanju mogucih posljedica za okolis i zdravlje koje bi mogle proizaci iz prisutnosti opasnih tvari, smjesa ili komponenti. Kao
potrosac, vi igrate klju¢nu ulogu u recikliranju potencijalno iskoristivih sirovina i odrzavanju ¢istog okoliSa.

Sigurnosni razred 11 [O]. Ova svjetiljka je posebno izolirana i ne smije se prikljuciti na uzemljenje.

Svijetiljku ne postavljati na vlaznu ili vodljivu povr$inu. Osigurajte da se prilikom postavljanja uredaja ne oStete zice. NamjeStanje i usmjeravanje svjetiljke smije se vrsiti samo kada je ona u
ohladenom stanju.

Svjetiljka posjeduje stupanj zastite "'IP20" i predvidena je iskljuéivo za upotrebu u unutra$njosti privatnih kucanastava.

Ne gledati direktno u izvor svjetlosti (rasvjetno sredstvo, LED itd..).

® Izvor svjetla ove svjetiljke ne moZe se zamijeniti. Kad izvor svjetla dosegne svoje trajanje, potrebno je zamijeniti cijelu svjetiljku.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase energetske u¢inkovitosti 'F*', temeljen na EU regulativi 2019/2015.

Odstupanja u boji kod razli¢itih LED-ova razli¢itih punjenja su moguca. Boja i snaga svjetla LED-ova se ovisno o zivotnom vijeku moze mijenjati.

A Ovaj proizvod nije namijenjen za rad u strujnim krugovima s regulatorom osvjetljenja.

Svjetiljke sa kop¢ama i stezaljkama se ne smiju pri¢vri¢ivati na cijevi. Ova svjetiljka se ne smije koristiti kao stolna svjetiljka ili nesto slino. Kod ovog artikla se radi od svjetiljki za Citanje a
ne o no¢noj svjetiljki.

Iskljucivanje svjetijke putem prekidaca na fleksibilnom dovodnom kabelu nikako nije dovoljno u sluc¢aju kvara. Mrezni utika¢ mora se izvaditi iz uti¢nice.

Sigurnosna uputstva / Molimo Vas procitajte paZljivo ove informacije pre nego $to nastavite instalacijom ili pustanjem u rad ovog proizvoda. Sacuvajte ovo uputstvo za upotrebu
za kasniju upotrebu.

Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za povrede ili $tetu nastalu usled nestru¢nog rukovanja svetiljkom.

Odrzavanje svetiljki je ograni¢eno na njihovo povrsinu. Iz razloga elektriéne sigurnosti, ovaj proizvod se ne sme ¢istiti vodom ili drugim te¢nostima. Za ¢icenje koristite samo suvu krpu koja
ne ostavlja vlakna.

N Oprez! Opasnost od strujnog udara. Proverite celu lampu na oSte¢enja pre nego $to je prikljucite na elektri¢nu mrezu. Nikada nemojte koristiti lampu ako primetite bilo kakvu Stetu.

A Paznja! Pre zapocinjanja montaze ili demontaze iskljucite mrezni kabel sa napajanja. Iskljucite FI prekida¢ ili automatski prekida¢ odnosno uklonite osigura¢. Postojeci prekidac je u
polozaju “OFF.”

X Znak sa precrtanim kontejnerom za otpad na proizvodu ili pakovanju oznacava da proizvod ne sme da se ukloni sa otpadom iz domaéinstva. Proizvod mora da se nakon veka trajanja
dostavi mestu za reciklazu elektricnog i elektronskog otpada. Molimo Vas informisite se o tome kod vase lokalne komunalne sluzbe.

Prilikom kupovine novog uredaja imate pravo da vratite odgovarajudi stari uredaj.U tom slu¢aju, povrat i odlaganje su besplatni za vas.Molimo izbrigite sve licne podatke prije vracanja.
Pravilno odlaganje ovog proizvoda ¢e pomo¢i u spreavanju potencijalnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje koje mogu biti posledica prisustva opasnih supstanci, smesa ili komponenti.
Kao potrosac igrate klju¢nu ulogu u recikliranju potencijalno upotrebljivih sirovina i odrzavanju €iste Zivotne sredine.

Zastitna kategorija 11 [8]. Ova svetiljka ima posebnu izolaciju i ne sme da se prikljuci na zastitni vod.

Nikada nemojte svetiljku da ostavljate na vlaznoj ili provodljivoj podlozi. Obezbedite da ne moZze da dode do oste¢ivanja vodova kod montaze. PodeSavanje i usmeravanje svetiljke
dozvoljeno je da se obavlja samo u ohladenom stanju.

Svetiljka poseduje stepen zastite *'IP20" i iskljucivo je predvidena za upotrebu u unutrasnjim prostorijama privatnih domacinstava.

Nikada ne gledati direktno u izvor svetlosti (sijalica, LED itd.).

*..® Izvor svetla ove svetiljke ne moze da se zameni. Kada je izvor svetlosti dostigao kraj veka trajanja potrebno je zameniti kompletnu svetiljku.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti "'F"', zasnovan na EU regulativi 2019/2015.

Odstupanja u boji LED moguca su kod razlicitih serija. Boja i ja¢ina LED se takode menja tokom veka trajanja.

A Ovaj artikal ne moze da se koristi u strujnim kolima koji mogu da se dimuju.

Svetiljke sa stezaljkama i §tipaljkama ne smeju da se pri¢vr§cuju na cevima. Ova svetiljka ne sme da se koristi kao no¢na lampa ili sli¢no. Kod ovog artikla radi se o svetiljki za ¢itanje, a ne o
no¢noj lampi.

Isklju¢ivanje lampe na prekidacu fleksibilnog kabla nije dovoljno u slu¢aju kvara. Utika¢ se mora izvuéi iz uti¢nice.
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